ALEX KAUNO INOVACIJU PARKO KOMUNIKACIJOS, REKLAMOS IR
MAKETAVIMO PASLAUGU ISIGIJIMO SUTARTIS

PIRKIMO SUTARTIS

2025 m. lapkri¢io 13 d. Nr.

Kaunas

VS] Kaunas IN jm. k. 135491916, esanti adresu Laisves al. 36, LT-44240 Kaunas,
duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujam Direktoriaus Tado Stankeviciaus, veikianc¢io pagal mero 2020 m. sausio 29 d. potvarkj
Nr. MP-34 ,, D¢l Tado Stankeviciaus skyrimo vieSosios jstaigos ,,Kaunas IN*“ direktoriumi‘ (toliau
— Uzsakovas),

Ir MB Trys mergelés im. k. 304974071, esancios adresu Dziky g. 11-61, Kaunas, atstovaujama
direktorés Bernadetos Buzaités, veikiancios pagal mazosios bendrijos istatus (toliau — Paslaugy
teiké&jas), toliau kartu vadinamos (-1) Salimis, o atskirai — Salimi sudar¢ §ig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

Paslaugos apima straipsnio publikavimg nacionalingje Ziniasklaidoje, vizualinés ir video medziagos
maketavima, reklamos transliavimg lauko ekrany tinkle Vilniuje ir Kaune, tinklalapio atnaujinimo
darbus bei tento parengima ir pakabinimg. Paslaugos teikiamos siekiant uZztikrinti projekto
matomuma, efektyvig informacijos sklaidg ir tiksliniy auditorijy pasiekiamuma.

IT SKYRIUS
KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

Pradinés Sutarties verté, kuri yra lygi laiméjusio Paslaugy teikéjo pasitilymo kainai be pridétineés
vertés mokescio (toliau — PVM), nurodytai uz pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytas
perkamas paslaugas, yra 9947,93 (devyni titkstanciai devyni Simtai keturiasdeSimt septyni eurai ir
devyniasdesimt trys centai) Eur be PVM. Paslaugy teiké¢jo pasitilymo kaina su PVM yra 12037
(dvylika tikstanciy trisdesimt septyni eurai). Mokéjimas atliekamas po paslaugy uzsakymo, gavus
PVM saskaitg faktira.

3. Sutarc¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Paslaugy teikéjas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy iSlaidy, virSijan¢iy Sutarties 2 punkte nustatyta paslaugy kaing (be PVM) ir
paslaugoms taikomg PVM.

4. Paslaugoms taikomo PVM tarifo dydzio perskaiciavimas (perzitira):

4.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu paslaugoms taikomas PVM turi biti
perskai¢iuojamas, kai teisés aktais pakei¢iamas paslaugoms taikomo PVM tarifo dydis;

4.2. PVM poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydziui;

4.3. esant Sutarties 4.1 papunktyje nurodytai salygai, suinteresuota Salis rastu kreipiasi |
kita Salj dél PVM perskaiciavimo. Susitarimas dél taikomo PVM tarifo pasikeitimo jforminamas
raStu, Saliy suderinamas ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. Perskai¢iuotas PVM taikomas tik
toms paslaugoms (likusiai jy daliai), kurios bus teikiamos po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
1§skyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas veluoja suteikti paslaugas pagal Sutartyje nurodyta terming.



PVM tarifo dydzio perskai¢iavimas (perziiira) taikomas tik tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(did¢ja arba mazeja) dél teisés akty pasikeitimo, ir netaikomas, jei PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj moketi dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Paslaugy teikéjas turi jvertinti
teikdamas pasitlymg ir tokiu atveju paslaugy kaina nebus keiciama.

5. Sutarties galiojimo metu paslaugos perkamos nevirSijant pradinés Sutarties vertés ir
paslaugoms taikomo PVM.

6. Paslaugos perduodamos ir priimamos pagal Paslaugy teikéjo parengta paslaugy
perdavimo ir priémimo aktg, jj pasiraSant Saliy atsakingiems atstovams. Paslaugy perdavimo ir
priémimo aktas yra pasiraSomas, kai UzZsakovas suteiktoms paslaugoms (ar jy daliai) ir jy kokybei
pastaby ir pretenzijy neturi.

7. Pagal suderintg ir abiejy Saliy pasirasytg paslaugy perdavimo ir priémimo akta Paslaugy
teik¢jas pateikia sgskaitg faktiirg, kurioje nurodomos suteiktos paslaugos. Uzsakovas sumoka
Paslaugy teikéjui pagal iSrasyta sgskaitg faktiirg, nevirSydamas paslaugy kainos (be PVM) ir PVM,
per 30 dieny nuo jos gavimo dienos. Saskaita faktiira teikiama tik elektroniniu biidu per SABIS
sistema):

7.1. Elektroning saskaita faktura, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Paslaugy teikéjas gali pateikti
pasirinktomis elektroninémis priemonémis.

7.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancig elektroning sagskaitg
faktiirg Paslaugy teikéjas gali pateikti tik naudodamasis informacings sistemos SABIS priemonémis
(https://sabis.nbfc.1t/):

8. UzZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Apie Sig galimybe Uzsakovas

informuoja subteikéjg atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo pranesimo
apie pasitelkiama subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti praSyma Uzsakovui.
Tokiu atveju UZsakovas, Paslaugy teikéjas ir subteikéjas sudaro triSalg sutartj, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teis¢ Paslaugy teikéjui prieStarauti
nepagristiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas
nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybeés del Sutarties vykdymo.

IIT SKYRIUS
SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

9. Paslaugy teik¢jas jsipareigoja:

9.1. tinkamai, laiku ir kokybiSkai suteikti paslaugas pagal UZsakovo pateikta uzsakyma,
laikydamasis Sutarties, jos 1 priedo ir paslaugy teikima reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy;

9.2. savo saskaita iStaisyti UZsakovo nurodytus paslaugy trikumus ar neatitikimus ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pastaby apie triikumus ar neatitikimus gavimo dienos;

9.3. Sutarties vykdymo metu nedelsdamas rastu informuoti Uzsakova apie bet kokias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui jvykdyti jsipareigojimus pagal
Sutarties 1 priede nurodytus terminus arba gali turéti jtakos teikiamy paslaugy apimdiai ir (ar)
kokybei, ir pateikti tai patvirtinan¢ius jrodymus;


https://sabis.nbfc.lt/

9.4. bendradarbiauti su Uzsakovu visg Sutarties vykdymo laikg ir konsultuoti jj visais su
teikiamomis paslaugomis susijusiais klausimais;

9.5. atlyginti UZsakovui ar tre€iajai $aliai nuostolius, kuriuos suk¢lé Paslaugy teikéjo ar jo
darbuotojy netinkamas veikimas ar neveikimas;

9.6. naudoti i§ Uzsakovo gautg informacijg tik paslaugoms pagal Sutartj suteikti;

9.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

9.8. tinkamai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

10. Paslaugy teikéjas turi teise:

10.1. gauti 1§ Uzsakovo informacija, biiting paslaugoms suteikti;

10.2. gauti apmok¢ejimg uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

10.3. Sutarties vykdymo metu pakeisti (Uzsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subteikéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti Uzsakova,
nurodydamas subteikéjo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Gaves tokj pranesima, UZsakovas
kartu su Paslaugy teikéju sudaro susitarimg dél subteikéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Ji pasiraSo abi
Sutarties alys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

11. Uzsakovas jsipareigoja:

11.1. Paslaugy teikéjui pagal galimybes suteikti visg turimg informacija ir duomenis,
biitinus paslaugoms suteikti;

11.2. nedelsdamas rastu informuoti Paslaugy teikéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios gali
sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

11.3. priimti tinkamai suteiktas paslaugas ir sumokéti uz jas Paslaugy teikéjui Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

12. Uzsakovas turi teise:

12.1. reikalauti, jog paslaugos biity teikiamos tinkamai ir kokybiSkai, teikti pastabas dél jy
teikimo, taip pat reikalauti, kad Paslaugy teikéjas paSalinty paslaugy teikimo trikumus, jei Paslaugy
teikéjo teikiamos (suteiktos) paslaugos neatitinka Sutartyje ar jos 1 priede nurodyty reikalavimy,
yra nekokybiskos, ar nustacius kitus trikumus;

12.2. nepasiraSyti paslaugy ar jy dalies perdavimo ir priémimo akto ir nemokéti uz
netinkamai ir nekokybiskai suteiktas paslaugas, kol nebus paSalinti paslaugy trikumai ar
neatitikimai.

UZsakovas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

IV SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

13. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

14. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo, véluoja vykdyti ar netinkamai vykdo sutartinius
jsipareigojimus, Uzsakovui pareikalavus, moka uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 (dviejy



Simtyjy) proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo sumos, mokétinos uz paslaugas. Uzsakovas
turi teise¢ iSskaiciuoti pagal Sutartj priskaiciuotus delspinigius i$ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.
15. Jeigu Uzsakovas dél savo kaltés neatliecka mokéjimo per Sutartyje nurodyta termina,
Paslaugy teikéjui pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 (dviejy
Simtyjy) proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku neapmokeétos saskaitos faktiiros sumos.
16. Salis neatsako uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

17. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar jy padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,, D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

18. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama,
bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai rastu pranesti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks
minétos aplinkybés. Salis, paZeidusi nurodyta termina, atleidziama nuo atsakomybés tik nuo to
momento, kada kita Salis gavo jos prane$img apie nenugalimos jégos aplinkybes.

19. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
isipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdeSimt) darbo dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti
Sutartj, praneSdama kitai Saliai apie tai rastu.

V SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

20. Sutartis jsigalioja:

20.1. kai Sutartis sudaroma elektroninés formos elektroniniy rySiy priemonémis, Sutartis
1sigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraSo kvalifikuotais elektroniniais parasais;

20.2. Kai Sutartis sudaroma pasiraSant elektroniniais paraSais, Sutartis jsigalioja, kai ja
elektroniniu biidu pasiraSo abi Salys. Sutartis sudaroma dviem vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais — po vieng abiem Salims.

21. Sutartis galioja 4 mén. (keturis ménesius), nuo pasiraS§ymo dienos, iki visi§ko paslaugy
ivykdymo. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia nuo pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

22. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnyje nustatyta
tvarka.

23. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai raSytinj praSymg pakeisti Sutarties sglygas ir dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma nesutinkanti pakeisti
atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo
pateikimo dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami
raSytiniu abiejy Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.



24. Sutartis gali buti nutraukta prie$ terming bendru Saliy susitarimu.

25. Kiekviena i$ Saliy gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kitg Salj pries
10 (desimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo
sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.
Sutarties esminiais pazeidimais laikomi Sie atvejai:

25.1. Paslaugy teikéjas, nesant Uzsakovo kaltés, véluoja jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjima rastu del
isipareigojimy nevykdymo, jy nejvykdo per Uzsakovo nurodoma papildomg terming;

25.2. Paslaugy teikéjas nepasalina Uzsakovo nurodyty paslaugy trikumy ir, gaves jspéjima
rastu dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo, jy nejvykdo per nurodoma papildomg termina;

25.3. Uzsakovas, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjima rastu dél vélavimo atlikti mokéjima, mokejimo
neatlieka per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo jspé€jimo gavimo dienos.

Kitais atvejais nustatydamos esminius Sutarties pazeidimus, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. VienaSaliSkai nutraukus Sutartj, kaltoji
Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

26. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] VieSyjy pirkimy jstatymo
90 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

VI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

27. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos istatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.

28. I8kilusius nesutarimus Salys sprendzia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

29. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo — neatskleisti rastu, Zodziu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios informacijos, kurig suzinojo bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.
ISskyrus ta informacija kurig vieSinti reikalauja vieSyjy pirkimy jstatymas.

30. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io jsipareigojimo, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomentis.

31. V3] Kaunas IN paskirti atsakingi asmenys:

31.1. uz Sutarties paskelbimg — Verslo skyriaus eksperté;

31.2. uz Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Verslo skyriaus projekty vadove;

32. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

32.1. Paslaugy pirkimo technin¢ specifikacija (1 priedas), 2 lapai.



VII SKYRIUS

SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

V3] ,,Kaunas IN“

Imonés kodas 135491916,
Laisvés al. 36, LT-44240 Kaunas,
A.s. LT857044060008182749,

AB SEB bankas, banko kodas 70440
tel. (8 616) 23828, el. p. info@kaunasin.lt

Direktorius
Tadas Stankevi¢ius

MB Trys mergelés

Imonés kodas 304974071
Dziky g. 11 —61, LT-44172
Kaunas

A.s. LT20 3250 0713 6030 6317
UAB Revolut Bank, banko
kodas 70700

Tel. 437069386928

El.p. bernadeta@3tm.It

Direktoré
Bernadeta Buzaité
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Sutarties priedas Nr. 1
Techniné specifikacija
ALEX KAUNO INOVACIJU PARKO KOMUNIKACIJOS, REKLAMOS IR
MAKETAVIMO PASLAUGU ISIGIJIMO SUTARTIS

PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paslaugy pirkimg organizuoja VS| ,,Kaunas IN“ — toliau ,,Perkancioji organizacija”. Perkanciajai
organizacijai pirkime numatytas paslaugas suteikia pirkimo laimétojas — toliau ,, Teikéjas*.

I. SKYRIUS
1. PIRKIMO OBJEKTAS

Perkama paslauga:

ALEX Kauno inovacijy parko komunikacijos ir vie§inimo kampanijos jgyvendinimas. Paslaugos
apima straipsnio publikavimg nacionalin¢je ziniasklaidoje, vizualinés ir video medziagos
maketavimg, reklamos transliavimg lauko ir vidaus ekrany tinkle Vilniuje ir Kaune, tinklalapio
atnaujinimo darbus bei tento parengimg ir pakabinimg. Paslaugos teikiamos siekiant uztikrinti
projekto matomuma, efektyvia informacijos sklaidg ir tiksliniy auditorijy pasiekiamuma.

2. SITUACIJOS APRASYMAS

ALEX Kauno inovacijy parkas inicijuoja komunikacijos kampanijg, skirta didinti projekto
Zinomuma ir pristatyti jo vertés pasiiilyma tikslinéms auditorijoms. Kampanijai reikalingos
viesinimo, vizualinés medziagos parengimo ir reklamos sklaidos paslaugos, kurios leisty uztikrinti
nuoseklig Zinute skirtinguose komunikacijos kanaluose. Pirkimu siekiama jsigyti reikalingas
paslaugas, leidzianc¢ias efektyviai pasiekti verslo, inovacijy ir miesto plétros ekosistemos atstovus.

3. UZDAVINIAI

1. Uztikrintt ALEX inovacijy parko vieS§inimg nacionalinés Ziniasklaidos kanale, publikuojant
straipsnj Verslo Ziniy portale auksStesnéje pozicijoje. Planuojama data nuo 2025-11-20 iki
2025-12-15;

2. Parengti ir adaptuoti vizualing bei video medziagg (statinius maketus ir video animacijas)
kampanijos komunikacijos retkméms;

3. Igyvendinti reklamos transliavimg lauko ekrany tinkle Vilniuje ir Kaune, siekiant didinti
projekto matomuma tikslinése auditorijose. Dalis transliavimo jvyks §.m. 11 20-11 27, ACM
BirStono g. ekranas, nemaziau nei 2040 parodymy kiekis, likusi dalis 2026.01.26 —
2026.02.26 OWEXX ekranuose (2 ekranai Vilniuje, 4 ekranai Kaune), nemaZiau nei
parodymy kiekis 49,371.

4. Atnaujinti projekto interneto svetainés turinj ir funkcionalumag pagal suderintg apimt;, atlikti
programavimo darbus ALEX plyno lauko teritorijos skiltyje, sukuriant ir integruojant kainy
skaiCiuokle;

5. Pagaminti ir suderinti tenty kabinima vieSinimo reikméms, tiekéjas yra atsakingas uz
sumaketavima, turinj ir suderinimg su tenty paslaugy tiekéju.

4. PASLAUGU IGYVENDINIMO TRUKME



4.1. Paslaugy suteikimo terminas — 4 meén. (keturi ménesiai), nuo pasira§ymo dienos, iki visisko
paslaugy jvykdymo.

5. KITOS SALYGOS

5.1. Visos Paslaugos i$ anksto turi biiti rasStu suderinamos su Perkancigja organizacija.

5.2. Tiekéjas privalo uztikrinti gerg veiklos organizavima, efektyvy Paslaugy jgyvendinima laiku,
esant klausimams, nenumatytiems atvejams pateikti geriausius sprendimo btidus bei suderinti
su Perkancigja organizacija.

5.3. Paslaugy teikimo metu visi sukurti rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises tampa
Perkanciosios organizacijos nuosavybe i§ karto po to, kai teikéjas ir Perkancioji organizacija
pasiraso galutinj Paslaugy perdavimo-priémimo akta. Sia nuosavybe Perkan¢ioji organizacija
gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy
ar kity apribojimy.



